VERTRAG Nr. 1 Ukraine, Kiew 12.01.2022
"NAVIS PLIUS" LLC, in der Person des Direktors Buhlak Serhii, der auf der Grundlage der Charta handelt, im Weiteren "Verkäufer" genannt, einerseits, und Sancak Dennis, der mit einer Vollmacht handelt, im Weiteren "Käufer" genannt, andererseits, haben den vorliegenden Vertrag über das Folgende geschlossen:
1. Der Vertragsgegenstand
1.1. Der Verkäufer verpflichtet sich, das Eigentum des Käufers zu übertragen, und der Käufer verpflichtet sich, das Produkt, den Preis, die Menge, die Qualität, die Sorte und die Spezifikationen, die im Anhang zu diesem Vertrag, der dessen integraler Bestandteil ist, aufgeführt sind, anzunehmen und zu bezahlen.
2. Preis und Gesamtauftragswert
2.1. Der Preis der Ware ist in der Spezifikation im Anhang festgelegt, der Bestandteil des Vertrages ist. Der Preis der Ware schließt die Kosten für die Verpackung, Zölle, Steuern und Abgaben, die in der Ukraine erhoben werden, ein.
2.2. Der Gesamtvertragswert 13979,00 (Dreizehntausendneunhundertneunundsiebzig,Euro)
3. Lieferbedingungen und Konditionen
3.1. Lieferbedingungen - DAP 33104 Paderborn, Am Heilandsfrieden 44, Deutschland (Incoterms 2010).
3.2. Die Lieferung der Waren erfolgt per LKW. Zusätzlich können die Parteien schriftlich die Lieferbasis ändern. Die Lieferung von Waren aus diesem Vertrag erfolgt in 33104 Paderborn, Am Heilandsfrieden 44, Deutschland.
3.3. Der Verkäufer vereinbart mit dem Käufer mindestens 10 Tage vor dem Versanddatum den Termin für den Transport und stellt dem Käufer eine vorläufige Liste (Pro-forma) der versandfertigen Waren zur Verfügung.
3.4. Das Eigentumsrecht an der Ware und die Gefahr des zufälligen Verlustes oder der zufälligen Beschädigung der Ware gehen vom Verkäufer auf den Käufer ab dem Zeitpunkt der Zollabfertigung der Ware auf dem Territorium der Ukraine über. 3.5. Die Lieferfrist und die Spezifikation jeder Partei werden von den Parteien in den Anlagen zum Lieferplan ausgehandelt.
4.	Die Zahlungsbedingungen, das Verfahren für die Fremdwährung.
4.1.	Der Zahler des Vertrages kann Sancak Dennis sein. (nachstehend "Zahler" genannt).
4.2.	Die Zahlung für die im Rahmen dieses Vertrages gelieferten Waren erfolgt in € zu den folgenden Bedingungen:
- 7000,00 (siebentausend) Euro innerhalb von 3 Tagen nach Unterzeichnung des Vertrages;
6979,00 (sechstausendneunhundertneunundsiebzig) Euro, zahlbar bei Bereitschaft
4.3.  Der Käufer verpflichtet sich, die im Vertrag genannten Waren abzunehmen und zu bezahlen.
4.4.  Die Zahlungen des Zahlers können über eines der Korrespondenzkonten oder über jede andere Korrespondenzbank erfolgen.
4.5.  Die Provision der Korrespondenzbanken wird vom Verkäufer gezahlt.
4.6. Die Bezahlung der Ware erfolgt auf der Grundlage der Rechnung, die einen integralen Bestandteil des Vertrages darstellt.
5. Haftung der Parteien
5.1. Jede Partei ist verpflichtet, ihre Verpflichtungen ordnungsgemäß zu erfüllen und der anderen Partei jede mögliche Unterstützung bei der Erfüllung ihrer Verpflichtungen zu gewähren.
5.2. Alle Streitigkeiten, die sich aus der Erfüllung der Verpflichtungen aus diesem Vertrag ergeben, sind von den Parteien durch Verhandlungen zu lösen. Im Falle des Scheiterns, eine für beide Seiten akzeptable Lösung zu erreichen, kann der Vertrag von einer der Parteien, die den Partner nicht weniger als ZO Tage per Fax oder E-Mail benachrichtigt gekündigt werden. Käufer und Verkäufer erfüllen alle Bedingungen des Vertrages bis zur gegenseitigen Abrechnung.
5.3. Der Käufer hat keinen Anspruch gegen den Verkäufer als Verkäufer an den Käufer, im Falle der Nichteinhaltung der Lieferung der Waren, wenn sie dem Verkäufer nicht weniger als 25 Tage vor dem geplanten Liefertermin gemeldet werden.
5.4 Befindet sich der Käufer länger als 15 Tage in Zahlungsverzug wird für jeden Tag der Verspätung eine Geldbuße in Höhe von 0,1 % des zu diesem Zeitpunkt ausstehenden Betrags, höchstens jedoch 100 % des Betrags der verspäteten Waren, verhängt.
für jeden Tag des Verzugs, jedoch nicht mehr als 100 % des unbezahlten Betrags.
5.5. Im Falle des Lieferverzugs des Verkäufers, wird es in Höhe von 0,1% des Betrags der nicht gelieferten Waren für jeden Tag des Verzugs, aber nicht mehr als 100% des Betrags unbezahlten Waren bestraft werden.
6. Warenannahme, Qualitätssicherung
6.1. Die Qualität der im Rahmen dieses Vertrages gelieferten Ware muss den Anforderungen und zusätzlichen Spezifikationen entsprechen, die in den Anlagen festgelegt sind, die einen integralen Bestandteil des Vertrages bilden.
Der Verkäufer garantiert die Konformität der Qualität der Ware, des Sortiments mit den Vertragsbedingungen.
6.2. Zusammen mit der Ware werden dem Käufer die folgenden Dokumente zugesandt: internationaler Frachtbrief (CMR) -Rechnung - 2 Exemplare.
7. Verpackung, Versand
7.1. Die Verpackung der im Rahmen dieses Vertrages gelieferten Waren muss den in den Spezifikationen angegebenen Normen und Standards und technischen Bedingungen entsprechen und die Erhaltung der Waren während des Transports gewährleisten.
8. Beanstandungen
8.1. Der Käufer ist verpflichtet, den Verkäufer im Falle von Abweichungen gemäß den Versandpapieren innerhalb von drei Tagen nach Erhalt der Ware über die festgestellten Unstimmigkeiten zu informieren.
8.2. Der Verkäufer ist verpflichtet, den Käufer innerhalb von 3 Tagen nach Erhalt der Mitteilung über die Beanstandung der Quantität oder Qualität der Ergebnisse der Abnahme durch den Käufer an der Lieferstelle über die Entscheidung zu informieren. Die Parteien werden alles tun, um die Angelegenheit auf dem Verhandlungswege zu lösen.
8.3. Wenn Sie die Entscheidung des Verkäufers nicht innerhalb von 3 Tagen oder die Vereinbarung der Parteien erhalten, muss der Käufer innerhalb von 15 Tagen nach Erhalt der Ware die Abnahme durch einen unabhängigen Sachverständigen beantragen. Akt des Empfangs der Ware an den Verkäufer zu senden. Der Verkäufer muss den Käufer im Rahmen der Handlung innerhalb von 15 Tagen entschädigen. Das Gutachten des Sachverständigen ist endgültig und für beide Parteien verbindlich.
9. Höhere Gewalt
9.1. Die Parteien sind nicht verantwortlich für das Scheitern der Lieferung von Waren oder einen Teil davon, für die Verzögerung der Lieferung oder andere Verluste, die durch Feuer, Überschwemmung, Erdbeben, Krieg, militärische Operationen jeglicher Art, Blockade, Streiks, Verbot der Ausfuhr oder Einfuhr, Beschränkungen für die Währungsumrechnung, oder jede andere Aktionen, Ansprüche oder Maßnahmen der Regierung oder staatlichen Organisationen, Unterbrechung oder Verzögerung bei der Beförderung der Waren in Kraft ist, dass es objektiv, unabhängig von den Handlungen oder Unterlassungen der Parteien Umstände.
9.2. Die Partei, die die Unmöglichkeit der Erfüllung von Verpflichtungen aus dem vorliegenden Vertrag geschaffen hat, ist verpflichtet, unverzüglich, aber nicht später als 3 Tage ab dem Zeitpunkt des Auftretens und der Beendigung, schriftlich, die andere Partei über das Auftreten der angeblichen Dauer und Beendigung der oben genannten Umstände.
9.3. Nachweis der Umstände, die die Parteien von der Haftung befreien, eine Bescheinigung der Handelskammer in dem Gebiet, in dem diese Umstände eingetreten sind
9.4. Im Falle von höherer Gewalt gibt es mehr als drei Monate, die andere Partei kann diesen Vertrag zu kündigen und alle Siedlungen, ohne die Verwendung von vorgeschriebenen Sanktionen zu machen.
10. Schiedsgerichtsbarkeit
10.1. Die Parteien werden sich bemühen, alle Streitigkeiten durch Verhandlungen zu lösen. Falls eine Einigung nicht möglich ist, werden die Streitigkeiten endgültig vor einem Wirtschaftsgericht der Ukraine verhandelt. Anwendbares Recht - Zivil- und Handelsrecht der Ukraine.
10.2. Eine vollstreckbare Gerichtsentscheidung ist für beide Parteien endgültig und verbindlich.
11. Allgemeine Bedingungen
11.1. Für diesen Vertrag gelten die Bestimmungen der Incoterms (Ausgabe 2010).
11.2. Die Anhänge, Änderungen und Ergänzungen zu diesem Vertrag sind nur gültig, wenn sie schriftlich vorgelegt und von bevollmächtigten Vertretern beider Parteien unterzeichnet werden.  Die Parteien haben festgelegt, dass eine per Fax oder E-Mail übermittelte Kopie von beiden Parteien unterzeichnet werden kann.
 11.3.  Nach der Unterzeichnung dieses Vertrags verlieren alle früheren Verhandlungen und der gesamte frühere Schriftverkehr im Zusammenhang mit diesem Vertrag ihre Gültigkeit.
 11.4.  Der vorliegende Vertrag kann auf der Grundlage von ordnungsgemäß ausgefüllten Ergänzungen verlängert werden.
 11.5.  Der Vertrag endet am 12.01.2023 oder bis zur vollständigen Erfüllung der gegenseitigen Verpflichtungen.  Die Laufzeit des Vertrages kann im Einvernehmen der Parteien bis zum Versand der gesamten im Anhang zu diesem Vertrag genannten Warenmenge verlängert werden.
 11.6.  Der vorliegende Vertrag wird in zwei Exemplaren in ukrainischer und englischer Sprache abgeschlossen, eines für jede Partei.  Beide Exemplare haben die gleiche Rechtskraft.
 11.7.  In allem, was in diesem Vertrag nicht vorgesehen ist, unterliegen die Parteien dem geltenden Zivil- und Handelsrecht der Ukraine.

Rechtliche Anschriften und Bankverbindungen:

Verkäufer:

"NAVIS PLIUS" LLC Code 40323296
Anschrift: of.304, 1 Mahnitohorska str., KYIV 02094

Ukraine

BANKVERBINDUNG:
Korrespondenzbank: Commerzbank AG,
 FRANKFURT AM MAIN,DEUTSCHLAND 
 SWIFT: COBADEFF
Konto bei der Korrespondenzbank:
400886700401 Name der Bank: JSC CB 
"PRIVATBANK", ID HRUSHEVSKOVO
STR., KYIV, 01001, UKRAINE Bank
SWIFT-Code: PBANUA2X BEGÜNSTIGTER
IBAN-Code:
UA793052990000026009040124854

Direktor "NAVIS PLIUS" LLC

__________________________ Buhlak Serhii



KÄUFER:
Sancak Dennis
33104 Paderborn
Am Heilandsfrieden 44
